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rasa = Exemplar fir Absender
bFEEYT Exernplar fiir Emplanger

griln = Exemplar fir Frachifihrar  vert

rose = Exempiairs 62 lexpadtaur
blew =Exemplaire du destinataire
= Exemplaire du transporteur
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rose = Exemplaar voor afzender
—blau = Exemplaar voor geadresseende

groen ~ Exemplaar voor vervoarder

rosa
blu

= Essemplare per mittenta
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= Essemplare per destinatano
verde = Esseroplara per transportatore

pink = Capy
blue

e
for sender
= Copy for consignes
green = Copy for camer

r08a = Exemplar for afsendar
blaa = Exemplar for modiager
grin = Exemplar for batordrer
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